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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Dzisiaj (wy) znacie — lecz nie wasi synowie, ktorzy nie
dostowny | dostowny poznali i ktorzy nie widzieli karcenia JAHWE, waszego
Boga — Jego wielko$¢, Jego™ mocna reke 1** Jego
wyciaggnigte ramigh?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Dzisiaj wy juz wiecie, jak JAHWE, wasz Bog, potrafi
literacki literacki skarci¢. Nie wiedza o tym jednak wasi synowie, nie poznali
oni tego 1 nie zdazyli zobaczy¢. Wy znacie Jego wielkos¢,
Jego mocna reke 1 Jego wyciagniete ramig!
UBG'18 | Przeklad Uwspofczesniona | A poznajcie dzis$ (bo nie mowie do waszych synow, ktorzy
literacki Biblia Gdanska | nie znali i nie widzieli karania JAHWE, waszego Boga)
jego wielko$¢, jego potezna reke i jego wyciagniete ramige;
BG Przektad Biblia Gdanska | A poznajcie dzi$(bo nie mowi¢ do synow waszych, ktorzy
literacki nie znali, ani widzieli karania Pana, Boga waszego);
wielmoznos¢ jego, reke jego mocng, 1 rami¢ jego
wyciagnione;
BJW Przektad Biblia Jakuba Poznajcie dzi$, czego nie znajg synowie waszy, ktorzy nie
literacki Wujka widzieli kary JAHWE Boga waszego, wielkosci jego
1 mocnej reki, 1 ramienia wyciggnionego,
BT'99 Przektad Biblia Wy poznaliscie je dzisiaj, a nie dzieci wasze, ktore nie
literacki Tysigclecia znaly i nie widzialy pouczenia Pana, Boga waszego, Jego
wielkos$ci, Jego mocnej reki 1 wyciagnigtego ramienia,
BW Przektad Biblia Dzisiaj wy znacie - lecz nie wasi synowie, ktorzy tego nie
literacki Warszawska poznali i nie widzieli - karanie Pana, Boga waszego, jego
wielko$¢, jego mozna reke i jego wyciagnigte ramie,
EKU'18 | Przektad Biblia Wy dowiadujecie si¢ tego dzisiaj, a nie wasze dzieci, ktore
literacki Ekumeniczna nie znaly i nie widzialy pouczenia JAHWE, waszego Boga,
Jego wielko$ci, mocnej reki 1 wyciagnietego ramienia,
PAU Przektad Biblia Paulistow | Zrozumcie to dzisiaj! Nie mowie przeciez do waszych
literacki dzieci, ktore ani nie zaznaly, ani nie doswiadczyty karcenia
JAHWE, waszego Boga. To wy widzieli$cie Jego wielko$¢,
mocng reke 1 wzniesione ramie,
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Macie sobie to dzi$ uswiadomié, ze ja nie [przemawiam] do
literacki waszych synow, ktorzy nie doswiadczyli osobiScie i nie
widzieli pouczen Jahwe, waszego Boga, ani Jego wielkosci,
Jego przemoznej reki i wzniesionego [w gniewie] ramienia,
PEC Przektad Tora Pardes Uswiadomcie sobie, [ze ja nie mowig] dzisiaj o waszych
literacki Lauder synach, ktorzy ani nie znali, ani nie widzieli pouczenia
Boga, twojego Boga, [nie doswiadczyli] Jego silnej reki
1 wyciggnietego ramienia,
TUB Przektad Biomis. HoBuit I cporomHi mi3HaeTe BU, IO HE Ballll JiTH, K1 HE 3HAIOTH
literacki nepeknan YbT aHi He Oaunnu HanoymiieHHs ['ocriona bora TBoro i fioro
Pacaina BEJIMYHI JI1a 1 CHIIBHY PYKY 1 BUCOKE PaMEHO
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia A dzisiaj poznajcie gdyz nie przemawiam do waszych
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dynamiczny | Gdanska synow, ktorzy nie poznali 1 nie widzieli karcenia
WIEKUISTEGO, waszego Boga Jego wielkos¢, Jego
przemozna reke i Jego podniesione ramie.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A wy dzisiaj dobrze wiecie (bo nie zwracam si¢ do waszych
dynamiczny | Swiata synow, ktorzy nie poznali i ktérzy nie widzieli skarcenia od

JAHWE, waszego Boga, jego wielkosci, jego silnej reki
1 jego wyciagnietego ramienia
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